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HOME WORKS

Interactive
Installation Instructions

HWI-WLB
HomeWorks Interactive
Wire Landing Board

Caution - Remove power from all equipment
prior to connecting communication wiring.

1. Install wire landing board into appropriate loca-
tion in a HomeWorks Interactive enclosure.
(HWI-ENC-LV32 or HWI-ENC-LV17). Press the
snap-in standoffs into the enclosure, beginning with
the standoffs on the four corners of the board. A
1/4" (7 mm) nut driver can be used to help press in
the standoffs. Consult the installation instructions
for the enclosure to determine the proper location.
The location will be indicated with a green label
marked "WLB".

Note: For an alternate mounting method, see
reverse side.

2. Install grounding wire.
Install the earth grounding wire lug onto the
HomeWorks Interactive enclosure using the screw
provided. Torque to 20 in-lbs. (2.26 Nm) maximum -
do not overtighten. Consult the installation instruc-
tions for the enclosure to determine the proper
location.

3. Connect communications wires.

Connect HomeWorks Interactive keypad communi-
cations link wiring to the removable terminal blocks,
using locations 1,2,3,4. For HomeWorks Interactive
dimmer and switch communications bus wiring, use
locations 1,2 for one bus and 3,4 for another bus
(see figure below). Tighten terminal blocks to 3.5-5
in-lbs. (.4 to .57 Nm). Do not overtighten.

mapwmm Danger - Do not connect line voltage (greater
than 60VDC) wires to the wire landing board.

‘mmp~mm Caution - Connect only HomeWorks Interac-
tive Class 2 wire.
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Technical and Sales Assistance

If you need assistance, call the toll-free Lutron
Technical Assistance Hotline. Please provide exact
model number when calling.

(800) 523-9466 (U.S.A., Canada and the Caribbean)
Other countries call:

Tel:  (610) 282-3800

Fax: (610) 282-3090

Visit our Web site at www.lutron.com
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Note: For HomeWorks Interactive dimmers and
switches, one HWI-WLB will wire up to 6 busses.

Warranty

Lutron will, at its option, repair or replace any unit that is defective in materials or manufac-
ture within two years after the purchase. This warranty is in lieu of all other warranties,
express or implied, and the implied warranty of merchantability is limited to two years from
purchase. This warranty does not cover the cost of installation, removal or reinstallation, or
damage resulting from misuse, abuse, or damage from improper wiring or installation. This
warranty does not cover incidental or consequential damages.

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
state to state. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or conse-
quential damages, or limitation on how long an implied warranty may last, so the above limi-
tations may not apply to you.

LUTRON.

This product may be covered under one or more of the following U.S. patents:
4,797,599; 4,889,999; 5,170,068; 5,237,207 and corresponding foreign patents. U.S.
and foreign patents pending. Lutron and HomeWorks are registered trademarks of
Lutron Electronics Co., Inc.

© 1999 Lutron Electronics Co., Inc.




Alternate Mounting: The HWI-WLB can be mount-
ed in non-system enclosures to simplify wiring. These
enclosures must have a flat mounting surface from
.050 (1.3mm) to .062 (1.6mm) inch thick, and must
provide at least .150 (3.8mm) inch of clearance behind
the mounting surface.

Caution - Ensure the wiring arrangement
meets all local and national electrical codes.

1. Mount the wire landing board using the 10 plas-
tic standoffs supplied. The HWI-WLB must be
mounted to a surface with a thickness from .050
(1.3mm) to .062 (1.6mm) inch thick.

2. Using the template provided, drill the mounting
holes. Using a No. 22 drill bit (.157 inch dia. (4mm))
drill the 10 mounting holes as indicated on the tem-
plate.

3. Attach the HWI-WLB to the enclosure. Press the
plastic standoffs into holes drilled in the enclosure.
Align and press the HWI-WLB onto the standoffs
mounted in the enclosure. You are now ready to wire
the wire landing board.

World Headquarters

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road

Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A.

TOLL FREE: (800) 523-9466 (U.S.A., Canada and the Caribbean)
Tel:  (610) 282-3800; International 1 610 282-3800

Fax:  (610) 282-3090; International 1 610 282-3090

European Headquarters

Lutron EA LTD

Lutron House

6 Sovereign Close

Wapping

London, E1 9HW England

FREEPHONE: (0800) 28 21 07 (U.K.)

Tel: (171) 702-0657; International 44 171 702-0657
Fax:  (171) 480-6899; International 44 171 480-6899

Asian Headquarters

Lutron Asuka Corporation K.K.

2nd Floor, Kowa Shiba-Koen Bldg.

1-11 Shiba-Koen 1 chome

Minato-ku, Tokyo

105-0011 Japan

TOLL FREE: (0120) 083 417 (Japan)

Tel:  (3) 5405-7333; International 81-3-5405-7333
Fax: (3) 5405-7496: International 81-3-5405-7496

Hong Kong Sales Office
Tel: 2104-7733; International 852-2104-7733
Fax: 2104-7633; International 852-2104-7633

Singapore Sales Office
Tel:  487-2820; International 65-487-2820
Fax: 487-2825; International 65-487-2825
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HOME WORKS

Interactive
Instrucciones de instalacion

HWI-WLB

Tablero de conexiones
HomeWorks Interactive

Precaucion - Apague la alimentacion de
energia eléctrica a todos los equipos antes
de conectar el cableado de comunicaciones.

1. Instale el tablero de conexiones en la ubicacion
apropiada de un gabinete HomeWorks
Interactive (HWI-ENC-LV32 6 HWI-ENC-LV17).
Introduzca a presion los espaciadores en el gabi-
nete, comenzando con los correspondientes a las
cuatro esquinas de la tarjeta. Se puede usar una
llave de cubo de 1/4" (7 mm) para ayudar a intro-
ducir los espaciadores. Consulte las Instrucciones
de instalacion del gabinete para determinar la ubi-
cacion correcta del tablero. Esta ubicacién estara

marcada con un rétulo verde identificado con"WLB".

Nota: Para obtener un método de montaje alterna-
tivo, véase el reverso.

2. Instale el conductor de tierra.
Instale el borne de tierra al gabinete HomeWorks
Interactive usando el tornillo proporcionado.
Apriételo a 20 Ibs-pulg (2.26 nM) maximo. No lo
apriete excesivamente. Consulte las Instrucciones
de instalacion del gabinete para determinar la ubi-
cacion correcta.

3. Conecte los conductores de comunicaciones.
Conecte los conductores del enlace de comunica-
ciones con la botonera HomeWorks Interactive a
los bloques de terminales enchufables, usando las
posiciones 1, 2, 3 y 4. Para el cableado de los
buses de comunicaciones de atenuadores e inter-
ruptores HomeWorks Interactive, use las posi-

ciones 1y 2 para un bus; las 3 y 4 para el

A otro (véase la figura siguiente). Apriete los
tornillos de los bloques de terminales a 3.5 -
5 Ibs-pulg (.4 a .57 nM). No los apriete exce-
sivamente.

Peligro - No conecte cables de voltaje de

linea (mas de 60 VCC) al Tablero de conex-
iones.

Precaucion - Use sdlo cables HomeWorks Interactive
Clase 2.

Procesador [ A enjace de botonera

Homqurks del procesador
Interactive
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Asistencia técnica

En caso de dudas sobre la instalacién u operacion de
este producto, llame a la Linea Directa de Asistencia
Técnica de Lutron. Mencione el nimero de modelo
exacto cuando llame.

800-523-9466 (EE.UU., Canada y paises del Caribe)
Para llamar desde otros paises:

Tel.: (610) 282-3800

Fax: (610) 282-3090

Nuestra direccién en la Web es www.lutron.com
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Nota: Para atenuadores e interruptores HomeWorks
Interactive, un tablero HWI-WLB puede cablear hasta
6 buses.

e
Garantia

Lutron reparara o reemplazara, a su criterio, cualquier unidad cuyos materiales o fabri-
cacion resulten defectuosos en el término de dos afios después de la compra. Esta garan-
tia se ofrece en lugar de cualquier otra garantia, expresa o implicita. La garantia implicita
de comerciabilidad esta limitada a dos afos, a partir de la fecha de compra. Esta garantia
no cubre el costo de instalacién, desmontaje y reinstalacion, ni los dafnos resultantes de
mal uso, abuso, o instalacién o conexién incorrectas. Esta garantia no cubre dafios inciden-
tales ni resultantes.

Esta garantia otorga derechos legales especificos; se podra contar con otros derechos,
que varian de un estado a otro. Ciertos estados no permiten la exclusién o limitacién de
danos incidentales ni resultantes, ni limitaciones de la duracion de una garantia implicita,
por lo cual las limitaciones mencionadas anteriormente podrian no aplicarse en casos
especificos. Fecha de Compra:

En México: Lutron CN, Ltd.,
Gabriel Mancera 1041
Col. del Valle

03100, México D.F. Tel: 91-5-559-7866

LUTRON.

Este producto esta cubierto por una o varias de las siguientes patentes: 4,797,599;
4,889,999; 5,170,068; 5,237,207, y por patentes relacionadas en paises extranjeros.
Patentes pendientes en EE.UU. y paises extranjeros. Lutron y HomeWorks son mar-
cas registradas de Lutron Electronics Co., Inc.

© 1999 Lutron Electronics Co., Inc.




Instalacion alternativa: Para simplificar el cablea- Plantilla para taladrado

do, el tablero HWI-WLB puede montarse en cajas que
no sean de este sistema. Es necesario que dichas
cajas tengan una superficie de montaje plana de .050
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(1,3mm) a .062 (1,6mm) de pulgada de espesory al
menos .150 (3,8mm) de pulgada de espacio libre
detras de la superficie de montaje.
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Precaucion - Asegurese de que el cableado
cumpla con los cédigos eléctricos nacionales
y locales.

1. Instale el Tablero de conexiones usando los 10
espaciadores plasticos suministrados. El tablero
HWI-WLB debe instalarse sobre una superficie de
montaje plana de .050 (1,3mm) a .062 (1,6mm) de
pulgada de espesor.

2. Usando la plantilla proporcionada, taladre los
orificios de montaje. Usando una broca No. 22
(.157 pulgadas de didmetro (4mm)) taladre los 10
orificios de montaje indicados en la plantilla.

3. Instale el HWI-WLB en el gabinete. Introduzca a
presion los espaciadores en los orificios taladrados
en el gabinete. Alinee el tablero HWI-WLB sobre los
espaciadores y méntelo a presién. El tablero
quedara listo para cablear.
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Sede Mundial

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036-1299,EE.UU. y
linea gratuita: (800) 523-9466 (en EE.UU., Canada y el Caribe) A
Tel: (610) 282-3800; internacional 1 610 282-3800
Fax:  (610) 282-3090; internacional 1 610 282-3090

Sede en Europa

Lutron EA LTD

Lutron House

6 Sovereign Close

Wapping

London, E1 9HW Inglaterra  Reino Unido

linea gratuita: (0800) 28 21 07 (en Reino Unido)

Tel: (171) 702-0657; internacional 44 171 702-0657
Fax: (171) 480-6899; internacional 44 171 480-6899

Sede en Asia

Lutron Asuka Corporation K.K.

2nd Floor, Kowa Shiba-Koen Bldg.

1-11 Shiba-Koen 1 chome

Minato-ku, Tokio

105-0011 Japén

linea gratuita: (0120) 083 417 (Japdn)

Tel:  (3) 5405-7333; internacional 81-3-5405-7333
Fax: (3) 5405-7496; internacional 81-3-5405-7496

GL'e

Oficina en Hong Kong
Tel:  2104-7733; internacional 852-2104-7733
Fax: 2104-7633; internacional 852-2104-7633

Oficina en Singapur
Tel:  487-2820; internacional 65-487-2820
Fax: 487-2825; internacional 65-487-2825
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interactive
Instructions d'installation

HWI-WLB
HomeWorks Interactive
Carte de connexion des fils

Attention - Mettez tout I'équipement hors
tension avant de connecter le cablage de
communication.

1. Installez la carte de connexion des fils dans
I'emplacement approprié du boitier HomeWorks
Interactive (HWI-ENC-LV32 ou HWI-ENC-LV17).
Enfoncez les entretoises dans le boitier, en com-
mencant par celles des quatre coins de la carte.
Vous pouvez utiliser un tourne-écrou de 7 mm (1/4
po) pour enfoncer les entretoises. Consultez les
instructions d'installation du boitier pour déterminer
I'emplacement correct. Il est indiqué par une éti-
quette verte marquée “WLB".

Remarque : Voir au verso une autre méthode de
montage.

2. Installez le fil de terre.
Installez la languette de terre sur le boitier
HomeWorks Interactive a l'aide de la vis fournie.
Serrez a un couple maximum de 2,26 Nm (20 po-
livre) - ne serrez pas excessivement. Pour déter-
miner I'emplacement correct du boitier, consultez
les instructions d'installation.

3. Connectez les fils de communication.
Connectez le cablage de la liaison de communica-
tion du pavé numérique HomeWorks Interactive aux
bornes amovibles en utilisant les emplacements 1,
2, 3 et 4. Pour le céblage des bus de communica-
tion du gradateur et de l'interrupteur HomeWorks
Interactive, utilisez les emplacements 1 et 2 pour
un bus et 3 et 4 pour un autre (voir la figure ci-
dessous). Serrez les bornes a un couple de 0,40
Nm a 0,57 Nm (3,5 a 5 po-livre). Ne serrez pas
trop.

A

Danger - Ne connectez pas des fils de ten-
sion de ligne (supérieure a 60V c.c.) a la
carte de connexions de fils.

Attention - Connectez uniquement des fils
HomeWorks Interactive de Classe 2.

Vers la liaison du
pavé numérique du
processeur

L[ m

@]
29
Vers le bus 1 du 2

Processeur
HomeWorks
Interactive

gradateur Bus 2 T =
v \®H ! ‘ ‘
9 2
Fol Bus 1
2]
Vers le bus 2 du Bus 2
gradateur 4
e
2]
Bus 1
Tous les gradateurs A-1 vont au bus 1, O Hi=REl=1N
tous les gradateurs A-2 vont au bus 2.
A1 A-2 A2 A2

Assistance technique

Pour tout renseignement concernant linstallation ou I'u-
tilisation de ce produit, appelez la ligne directe gratu-
ite d’assistance technique de Lutron. Veuillez indi-
quer le numéro de modeéle exact lorsque vous appelez.
(800) 523-9466 (Etats-Unis, Canada et Caraibes)
Autres pays, appelez le : (610) 282-3800

Télécopie : (610) 282-3090

Notre adresse sur le Web est la suivante :
www.lutron.com
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Remarque: Pour les gradateurs et interrupteurs
HomeWorks Interactive, une carte HWI-WLB peut
connecter jusqu'a 6 bus.

Garantie

Lutron réparera ou remplacera, a son choix, toute unité présentant un vice de matériau ou
de fabrication, dans les deux ans a compter de la date d’achat. La présente garantie rem-
place toutes autres garanties expresses ou implicites ; la garantie implicite de commerciali-
sation est limitée a deux ans suivant la date d’achat. La présente garantie ne couvre pas
les colts d'installation, de retrait ou de réinstallation, ni les dommages résultant d’une utili-
sation incorrecte, d’abus ou de dommages dus a un cablage ou a une installation incor-
rects. Elle ne couvre pas les dommages fortuits ou indirects. Elle vous donne des droits
légaux spécifiques, et vous pouvez avoir d’autres droits qui varient d’un Etat & un autre.
Certains Etats n’autorisent pas I'exclusion ou la limite des dommages fortuits ou indirects,
ou la limite de durée d’une garantie implicite ; par conséquent, les limites indiquées ci-
dessus ne s’appliquent pas nécessairement a vous.

LUTRON.

This product may be covered under one or more of the following U.S. patents:
4,797,599; 4,889,999; 5,170,068; 5,237,207 and corresponding foreign patents. U.S.
and foreign patents pending. Lutron and HomeWorks are registered trademarks of
Lutron Electronics Co., Inc.

© 1999 Lutron Electronics Co., Inc.
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Autre méthode de montage : Vous pouvez monter
la carte HWI-WLB dans des boitiers ne faisant pas
partie du systeme pour simplifier le cablage. Ces
boitiers doivent avoir une surface de montage plate,
d'une épaisseur de 1,3 mm a 1,6 mm (0,050 po a
0,062 po) et doivent avoir un espace libre d'au moins
3,8 mm (0,150 po) a l'arriére de la surface de mon-
tage.

Attention - Assurez-vous que le cablage est

conforme a tous les codes électriques locaux

et nationaux.

1. Montez la carte de connexion des fils a I'aide
des 10 entretoises en plastique fournies. La
carte HWI-WLB doit étre montée sur une surface
d'une épaisseur de 1,3 mm a 1,6 mm (0,050 po a
0,062 po).

2. Percez les trous de fixation a I'aide du modéle
fourni. Servez-vous d'une méche n° 22 (dia. 4 mm -
0,157 po) pour percer les 10 trous de fixation
indiqués sur le modéle.

3. Fixez la carte HWI-WLB au boitier. Enfoncez les
entretoises en plastique dans les trous de percage
du boitier. Alignez la HWI-WLB et appuyez-la contre
les entretoises montées dans le boitier. Vous étes
prét maintenant a cébler la carte de connexion des
fils.

Siége mondial

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road

Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A.

Numéro d'appel gratuit: (800) 523-9466

(E.-U., Canada et les Caraibes)

Tel: (610) 282-3800; International 1 610 282-3800
Fax:  (610) 282-3090; International 1 610 282-3090

Siége européen

Lutron EA LTD

Lutron House

6 Sovereign Close

Wapping

London, E1 9HW England

Numeéro vert: (0800) 28 21 07 (U.K.)

Tel: (171) 702-0657; International 44 171 702-0657
Fax:  (171) 480-6899; International 44 171 480-6899

Siege asiatique

Lutron Asuka Corporation K.K.

2nd Floor, Kowa Shiba-Koen Bldg.

1-11 Shiba-Koen 1 chome

Minato-ku, Tokyo

105-0011 Japan

Numéro d'appel gratuit: (0120) 083 417 (Japan)
Tel:  (3) 5405-7333; International 81-3-5405-7333
Fax: (3) 5405-7496: International 81-3-5405-7496

Bureau commercial de Hong Kong
Tel:  2104-7733; International 852-2104-7733
Fax: 2104-7633; International 852-2104-7633

Bureau commercial de Singapour
Tel:  487-2820; International 65-487-2820
Fax: 487-2825; International 65-487-2825
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interactive
Installationsanleitung

HWI-WLB

HomeWorks Interactive
Drahtlétplatine

Vorsicht - Vor dem Anschluf3 der
Kommunikationsleitungen den Strom zu allen
Elementen trennen.

1. Installierung der Drahtl6tplatine im HomeWorks
Interactive-Kasten (HWI-ENC-LV32 oder HWI-
ENC-LV17): Die Einschnapp-Abstandshalter in den
Kasten drucken, angefangen mit denen fur die vier
Ecken der Platine. Dabei kann ein 7-mm-
Steckschlissel (1/4") zu Hilfe genommen werden.
Die richtige Anordnung ist der Installationsanleitung
fir den Kasten zu entnehmen. Sie ist mit einem
grinen Etikett mit der Aufschrift ,WLB*“ gekennze-
ichnet.

Hinweis: Alternative Montageverfahren sind riick-
seitig aufgefihrt.

2. Installierung des Erdleiters: Den Kabelschuh des
Erdleiters mit der mitgelieferten Schraube im
HomeWorks Interactive-Kasten installieren. Auf
maximal 2,26 Nm (20 in-Ibs.) festziehen - nicht zu
fest anziehen. Die richtige Stelle ist der

Installationsanleitung fir den Kasten zu entnehmen.

3. AnschluB der Kommunikationsleitungen: Die
Drahte des Kommunikations-Links fiir den Home
Works Interactive-Tastenblock an die abnehmbaren

Klemmenblécke, Klemme 1,2, 3 und 4, anschlie3en.

Fur die Verdrahtung des HomeWorks Interactive-
Dimmer- und -Schalterkommunikationsbusses sind
Klemme 1 und 2 fur den einen und Klemme 3 und
4 fur einen anderen Bus vorgesehen (siehe nach-
stehende Abb.). Die Klemmenbldcke auf 0,4 bis
0,57 Nm (3,5 - 5 in-Ibs.) festziehen. Nicht zu fest
anziehen.

Achtung! Lebensgefahr -

A Netzspannungsleitungen (iber 60 Volt
Gleichstrom, VDC) diirfen nicht an die
Drahtlétplatine angeschlossen werden.

Vorsicht - Nur HomeWorks Interactive-Draht
der Klasse 2 anschlie3en.

HomeWorks

Interactive- | Zum
Prozessor Prozessortastenblock-

E;EL

Zum Dimmer-Bus 1 - Bus 2 T ] ‘ =
+ E]m |
ol Bus 1
2| e
:
Zum Dimmer-Bus 2 2l | Bus2
@]
e
a
Bus 1
Alle A-1-Dimmer fiihren zu Bus 1, alle 0 =N =0N
A-2 Dimmer zu Bus 2
A1 A2 A2 A2

Technische und Verkaufsunterstiitzung
Falls Sie Fragen bezuglich der Installation oder des
Betriebs dieses Produkts haben, rufen Sie die Hotline
der technischen Unterstiitzung von Lutron an. Bitte
halten Sie fur den Anruf die genaue Modellnummer
bereit. (800) 523 9466 (USA, Kanada und Karibik)
Alle anderen Lénder:

Tel.: (610) 282 3800; International +1 610 282 3800
Fax: (610) 282 3090; International +1 610 282 3090
Unsere Website-Adresse lautet: www.lutron.com
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Hinweis: Bei HomeWorks Interactive-Dimmern und -
Schaltern reicht eine HWI-WLB zur Verdrahtung von 6
Bussen.

Garantie

Lutron wird nach eigenem Ermessen innerhalb von zwei Jahren nach Kauf jedes Gerét,
das Material- oder Herstellungsfehler aufweist, reparieren oder ersetzen. Diese Garantie
gilt anstelle aller anderen Garantien - ob ausdriicklich oder stillschweigend - und die
stillschweigende Gewahrleistung der marktgéngigen Qualitat ist auf zwei Jahre ab
Kaufdatum beschréankt. Diese Garantie deckt weder die Kosten fiir Installation,
Demontage oder erneute Installation, noch fir Schaden, die durch MiBbrauch oder
Fehlgebrauch entstehen bzw. fir Schéaden, die durch unsachgemafe Verdrahtung oder
Installation verursacht werden. Diese Garantie deckt keine Neben- oder Folgeschaden.
Diese Garantie gewahrt Ihnen spezifische Rechte. Ihnen stehen u.U. auch andere Rechte
zur Verfiigung, die sich von Bundesstaat zu Bundesstaat unterscheiden. Einige
Bundesstaaten lassen den Ausschluf3 oder die Begrenzung von zufélligen oder
Folgeschaden bzw. eine Begrenzung der Dauer, wie lange eine ausdriickliche Garantie
dauern kann, nicht zu. Daher treffen die obigen Einschrankungen u.U. nicht auf Sie zu.

LUTRON.

Dieses Produkt ist durch eines oder mehrere der folgenden US-Patente (4,797,599;
4,889,999; 5,170,068; 5,237,207) und entsprechende auslandische Patente geset-
zlich geschutzt. Weitere US- und ausléndische Patente sind angemeldet. Lutron und
HomeWorks sind eingetragene Warenzeichen der Lutron Electronics Co., Inc.

© 1999, Lutron Electronics Co., Inc.




Alternative Montage: Die HWI-WLB kann zur
Vereinfachung der Verdrahtung auch in systemfremden
Kéasten installiert werden. Diese K&sten missen eine
ebene Montageflache von 1,3 mm bis 1,6 mm (0,050"
- 0,062") Starke aufweisen und mindestens 4 mm
(0,150") Freiraum dahinter haben.

Vorsicht - Die Verdrahtung muf3 allen gel-
tenden Vorschriften entsprechen.

1. Montage der Drahtlétplatine mit den 10 mit-
gelieferten Plastikabstandshaltern: Die HWI-
WLB muf auf eine Flache mit einer Starke von 1,3
mm bis 1,6 mm (0,050" - 0,062") montiert werden.

2. Bohren der Montagelé6cher anhand der
beiliegenden Schablone: Die 10 Montagel6cher
geman der Schablone mit einem #22-Bohrer (4 mm
/ 0,157" Durchmesser) bohren.

3. Installierung der HWI-WLB im Kasten: Die
Plastikabstandshalter in die Bohrlécher im Kasten
driicken. Die HWI-WLB auf den montierten
Abstandshaltern ausrichten und andriicken. Nun
kann die Verdrahtung der Drahtlétplatine beginnen.

Weltweite Hauptzentrale

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road

Coopersburg, PA 18036-1299, USA

TEL. GEBUHRENFREI: (800) 523 9466 (USA, Kanada und Karibik)
Tel.: (610) 282 3800; international +1 610 282 3800

Fax: (610) 282 3090; international +1 610 282 3090

Zentrale in Europa

Lutron EA LTD

Lutron House

6 Sovereign Close

Wapping

London, E1 9HW, England

TEL. GEBUHRENFREI: (0800) 28 21 07 (GB)

Tel.: (171) 702-0657; international + 44 171 702 0657
Fax: (171) 480-6899; international + 44 171 480-6899

Zentrale in Asien

Lutron Asuka Corporation K.K.

2nd Floor, Kowa Shiba-Koen Bldg.

1-11 Shiba-Koen 1 chome

Minato-ku, Tokio

105-0011 Japan

TEL. GEBUHRENFREI: (0120) 083 417 (Japan)
Tel.: (3) 5405 7333; international + 81 3 5405 7333
Fax: (3) 5405 7496; international + 81 3 5405 7496

Verkaufsniederlassung Hongkong
Tel.: 2104 7733; international + 852 2104 7733
Fax: 2104 7633; international + 852 2104 7633

Verkaufsniederlassung Singapur
Tel.: 487 2820; international + 65 487 2820
Fax.: 487 2825; international + 65 487 2825
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